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—. KRIFIEIERE

WRMETE TR N R RIS S . RIS ERRT kP ZIH. Tl
N LTERFh e e R 52 b A AP B E S, BRI S A R AR E 7 R A
(Cappelli, 2006), #iF —E BF WM AR R M {17V B 415 (Francesconi, 2007),
FA VA8 Sk AH ORI & FE R AR IRIR (S B 2B SIRIEAE M & P32 ks H .
HEERERAEEARN. 2. SR, BILSSKM AR LR, XEIEhR
F SR SRR SR T AU BRI . BB S, EEEG
REHRK. Hik, RFEEHE EHCRRIELT. 3%, BXRE (Gotti, 2006;
Nigro, 2006; Lam, 2007), #EBIZERAFKIEH DR

Dann (1996) MIRUEFIEIEIT TR AEHE KK NiklEdBEARER KR, ik
WEESR=2: TR BRKEE %, BT, 24D, THHBEKEE Ok
ITHREE . YD) AATEMBMIEE ORITHRE . PR NSESUABEKR, Tkl
EESREANKA: FE. Wi, SEARER. TR, RIESERTUESHE
AH, MUEBSHIEE. CEHEMNER . U= REaEMER. E4FH0.
FRWETEEE . MRURRER . SR, BEC. MEBOE. BER. SRR E . s
B RIS E T RIFEE, ENERFRITIEN AR BREERFERER.
SR SCABATIEEST, EBRRRILES TR RE RN, R’IHE S Xkl
BAMIER, RERIEERNNE, AMAIES BB RLRS . R, kS
BT R R BT AE B IE S F BN, AHAASEREE iR —
M SIER.
=. ERMREISESTHRIR
1 ES RIEEE AT FBR

ERRFEER ARG, AP, RIEHEMT—ERFRIESERN
FYEMEM. EH2 20 e 90 R, A BHHE EIME S HHRE. HIRRX—HKIE
B, MEEEESMERNRE, RFFENZER. HEBHSRARSI TS
AMERTIRE S FENE, WRIEEEMNLaM. Theets. ZhRMESREH ZIT
RRRFE, MMRER T AEBBRER. HANA. NN RRAEES, XERAL
BEHMHSIES%. REYRIESFAERM, BPRBIABHRFHRIER, 20H
FEIFEIESHT. PR SEESHT. BEXUST LRSS HERNEE. X
ARMA NS B BRI R, MERFIESENARRYE, ATERAAZ LT
NANTE, BT HRIFEEIE A PLREAE HE T 2 B I BTHR
1.1 HEESFEURA

ML ESERABRFAKREESHEES, TREXWHZEL Dann
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(1996). fhiEE (RIFES: HESFUA) MBS ZEAE L RNIRIEE
BIETBAERKIGH, MWERKRFEZR TR BB AR RFEIEE. 15
SRESE, MIATERAMN. R4, XERNEFES . RIFEENHAGTERE
[I®M . 7E Dann (1996) MIRWF, MIFES. WEHRHIATHFEZEEMFRE.
filtm, Cappelli (2006 A RHBHER TN, UIHEEKHHERERLAES, A
ERPUA H R E SR 7 SRR RIS ERIE S 210, Senlld RITHER
MV TIEe T, BRI T RIEE SR B H TRAERE. #EA 21 HAZRSKR, At
LES FUAMARIFEER FZE D, AR E Jaworski L HEEH, Mi14
BEHIESTH ARETFEHRN T BT RIRIEEE R E W BT, B
RIEHEE. Hl, Thurlow Fl Jaworski (2010) H TEIVRIFEHSIES 2 (the
sociolinguistics of tourism) K& HF|FH £ FERIEER T el H LT HH A .
BERRES. XUSHBWEZEHEFEATHIESMEAMNEE RSN E.
Jaworski 1 Thurlow (2010) PARFS 5 (semiotic landscape) HES ZLAY, &M
BZRIFARFERA S HMAIE BRSO EER . FHES R BRXEMRS
W EIMES), REFMSHIIRS. MEXR. BEERRAESHRE, UEAFERR
HiEE . UREE. BHERER SRU TR LSAT 2 M B3 K= A R E .
Heller, Jaworski 1 Thurlow (2014) 3&if 7 kS S/E A ARETF . BUANHSR
REOWEEE, BT S/ MERRENFRKE, WiE S EkiEsc s &4
RAEFHMER . ZERFELFERUARHHRE. B5REE LR
X~ EFEHESZERREFF FI/ERS . Heller, Pujolar 1 Duchéne (2014) N
G T el E S R AL IRIEE ST H BUR ST AR E H . BRILBLIAE,
HipiESE s “HER LMIESRM” (Jaworski, 2010). “2EBRIRIEFE TiE
BREMAHE S E IR B ” (Jaworski, 2014) %5, XEHANERNEEEER
AEERX.

TEEE LSS BRIES N—5, DRZ BT KO, Rl ZEX
. ZEREFEWEMRE. SRS, RESOVERRAXGE. EE2LERE
FOCREME. ) FRRERE. FE2FEFHEBRTIE. ZEFHNRER, FiE
MIGE . BEXXHAE R R FRREEE. QBEHAFELRE:. ZEWHHPARES
ZEHRBTEEEE (Fusari, 2009), XHERMAFESFBREXFEETESZEHNA
[l (Manca, 2010), EELFE 5 AIBERXT B (Stellin, 2012/2013), HEEE
feix B liiE. SOMRESIRAKESRBENER Ruffolo, 2015,

12 HREEEFUA
Halliday JoiE S IIReE R IR 51 T W2 =& W IIREIE S =LA R B IS
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E. F2EEULHURETIRIEZER. UREZHEBERM LR BERMITEHE
WAL AT B R ERRT RN EIE

Halliday I RLTIREELE A PTIRIFEERMS T —MBFHHA, FHl2
ZHEEBHER., B, BESEME, ASTHRIEEER R BIERE. X7
EEREM AN, MTOVABRIEEE N EAARME T HRER S ERSURNEE S,
B EARMERHR Castello (2002). b LEFIRIHE B XA NN, RAET
BRI BRI A TE, 40 TR RYEEETEE . EREAGTR, WmHEg
TERERIEENEEES RRTER.,

W BN EA TR R RRIEEE P AEERENIMMRETR, X—iEF
FER 5| T W2 2B S AW BRI iklipEtE, REEEF Pierini (2009),
Salmaso (2010/2011) 1 Marza (2011) %&. =Ar2EFHERAERERTTE, B
T b T R AR E R A A ATIE R, S THEE PR A M AERITh R B,
TR AR AR B BERIFIEEWEERM (Pierini, 2009);
T RERA KA (Marza, 2011), ARMEREREFIFHREEREMLRH LK
@ (Salmaso, 2010/2011).

RIEER TEASIBUN, CEAXENER. WIRRSEAMR. EE
K2 ¥E WEHZ RSB RMARIEEE, HANSEEMEHES FEMNR
IERFS S E (Maci, 2007), AT U S IEFAEE R KM EAEH (Ip, 2008),
FRWIE SN E I L 2 ARG A (Nekic, 2014), HRIEEIEH R SUHER
zh7AM: (Francesconi, 2014) %,

1.3 HEEITA

R —MLLUR, RIHES VRERIXFLSIE, RELLSRIRES.
WARFERGFERLSAEE, FHik, #2%E0NARTHEEST A BT R
1. Jaworski A1 Pritchard (2005) KJREWF T A FFHRRIL. XEIRE
AR BIRIETE, W2 EE R B 42 B0 5 B8R & . 41 40, Pritchard A1 Morgan
(2005) DLEEE BUR LB E G RO dmiEsl, 247 T 84S i A R B gUR +
FHREE . MER. RS0 REFRAXMHTTHR. Kennedy (2005) A4,
BHAE RSP —ANERERIER, MUSEEXZEE RS AR
HEME oA imiEsl, RIBEESN EREHAE. Thurlow M Jaworski (2010)
WL EH LR T RRETRER: F-RARMWILS 5FEE, BF WLR
B (RBRIFAALRIEE). BkiarME s (RERYEE M REEREE). B
B (REBWEHNEE): 58 R PURIHE B IEN g Bbn vk, 8T RS
WMAIHCRIRAITIRESIEE. B IR A REMIEE G ERE DL R Ho AR
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BIEEASKALRNETE, EETESERFETIER. MRIFFEE T KIES FHE.
5B WG M IFTE S 7 NS 0 R, R AR7R T RIS B BAR SR H A BRAL B
AR ERIGBEHOELL. WESHIEIRI, BARMERNE, ATERTERY
—AEER AT S . Hallett #1 Kaplan-Weinger (2010) PATEIE R P 55515
RHTIERE, DHCAEESHT . A8 R B ESE BT ST i,
W ZANREIWEE 0T, BT NSRS EEEMERE SRR S0
HERER . MAHEES RRAMESHAS SERST R, B RERFERRE
K, AN AFEER S5 R — TR B RAIFEFHE B AN X 2 K K1
.

AR EAMNRIFEE TR R R, BHE KW, EIEEMT SRR
HERBS T, ES¥EEAAENTE. ARKRARMTRFIES FHEE. A
AR EVRE, KRBT USAHEMRE: —RE QMR IRIEE
ERESHERAREE R, GEMASIESE. IRIEE% (BRRETRIER
i, MW, 2ESST) SMANTIRERE: 7—REAMREIE BN
LEMIIE AT R SIER, SEERER IR T KAANEE S A K
AR EXFRARLN I, FRAANE - EHEME, REENES
BHEA.

2 EWRIEEES PR RBR

BEE EAMEE ST EW RS RORFEE BN H 282, P EEFWITHRE
MeleEE, M7 —R. BHU RIFEE". “WIEES . “WEEMN” RE
R, PR EHATIM CNKI 4R AT R R IR SONSCERIE, BRB|MIE
BN A TR RIEIEER B 48 BR=RE LR LR CEAITE), Xik
WIHRMA LR, RFEEHILERN RET RS R R R AR A
WHZESFESN. BA%. WAES¥S, REFIHEENIERS R, ¥kl
&, RIETFM. RESANE. RIEEE. SAEER. BEETFIEE RXRRIE
L. MERWXHHANENRRERRE, XERXATHBERANER: —HKEX
TIRIFEERIE SRR IT, 73— RN E R EIE R A2 TRt 5t
2.1 RBEIEERE S IR RS

KBS RXHBTE R, FERKESABNBITR, FERFIEGETIESS
FHIE B S 2RI RERI T . AR RN B RFE IR R ZEEE SRS
WER (. LEH, 2003), K &P AREEIERTIGE CTEH, 2004),
B A AR R TE SRS G, 2008), TETE il SCA F P B SUMIBE A HF s (R
T 201D, MRIFESIEARERZANTFR (BFWE, 2012). HoHRKIER
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WelE s SR AR R GaiEaE, 2013). RXIFRIERRHME R EE (BT
9B BKACIL, 2016). R EH R EAE MBS TEE ST (H58, 2014; k. #
3, 2015; XIBE. RiE, 2016).
22 RSB FHSBRETR
FEESEERFRRR, EARIEEE LSBT R R AN BN ET,
ZRTERAOVL, NE—FFE. £RXHH, REEIFAEECRERSE
B 5] N Bl B 55 B 2 R 5T IR, 2009) TEE X el SR 1@ MR (4
T, 2007) MRFERTTHERE (EE, 2008). ZiEMMEIAEEANRIERENER
FHPER (HEE. iR, 2008). ik H MHBTE SR (DR, 2011; D
. EHRIL 2017). ikl E HAMIEET GOREZE, 20100, FEAERMBA
[ EM. KB, 2016). T RBIEHIIRFI BN (B, WEE. £
B, 2016) %,
ERFREPXEN—ALERLERR (2012) £EH ORIEEETR: HidS
B ZHMNERFSLERBEAN SR T iRIEEEN . £ERHH, /EERN
TIEES TR FRPEMZRON A, FURPHEES T HES%. TG
SEFESFHER. AZERERM LSRR T —MNETEENREFTES, £
IR PRGBSI, BITEES 54k, BldsEE. ¥
BEHSXREEE, ErGERIEESINS 55 WMTERIE S Rk Bkl
. RIS, LB, EEUERAES, DUEREEASTTIR, 45E
T HRWER S . RS A SRS . MRIERUS. RIEE S P IEE B ER IR
BT R EAEERE . ZOEERHSHRRE - N ETEENRET RER, A
A—EHEN. IMSITEEIEIEEMTERZEHBRELAAR, B TIES%R
MR, R—IKBEERIT BRI RNA 2R, RATFRENEANE. %
FHIEBRE B AR SIS, X EARIRIEEERAHT T, BRG]
— B RGNENY, BHENERERETHEEXNSENEE. EARFEETAN
—EIFRIEREE, ZPER RIS E R AR R KT TR S CRHEESNMER .
M. ERSMREEIESHTHERE
1 BRSSP AR
MFRRRAE, BRINRFEEITNTIRES % IEESITSRNA ST
WIEIER R LEFEE . HEEESMNEFIEETAHSES ENA. BHE
BT ERT R L E N IRIEEE T RRE L . X—RERENYEEE.
MFRABE, ERINRIEEE SRR AN RE: —RER
SRS EPIE S M RIE SR, 51— RE RS TTIRIFEE RSB ITIRE
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AT RIS . BN E—RIIB R LEENERBBAKZ /N EE, 8
FEIEERBAETIRERRME . FIERAFSREL KIS . SUERESIERE. AR A
RIEeE. HENTARZ RIS EBAIIE SRERTTR, 21ERBTHFTEAN
o EERMARESY, EIMIARRENEEITIXEMLSEE, PANES
WEENZHE, WRIEEERERENMER. REER. SR, 2R0EH.
HmiERE. MEAMTERE —4A%E, REHESES.

MRFTTEE, EHHNIEERZEDTIERERN 5 SR RIS E, &
BEZH, BXZUEANEFIERANER, BRRFESZNATHIEE. BEIMNEF
ZHEXHARAREBENEEER, B, Thurlow I Jaworski (2010) FIHFFE T
BNERRIFEER FRG T HTE, WEAENEEEE.

2 ERIRIEEESTHFENAR

BRRIFEESEENIELERE T - ARR, HEREE—ENH
B HERENIMNRIFEES T IR . Flin, EES TN EM
H, BERBR—ENRGEME. sk, Mt FEMEFRNED>. &RRFEEEN
SRFHE. ARURMES R ZBIRE, MkFEE XA EEERASE . N
&, HAZMNENRETEENTR, WNEEERAERMERE. X E3hEREr
AR Flin, MR EARNES W ARk ERRTT, SRR
WAL PR IR TR R B RS RIS R R R, XERER R K Bk
TEEEATRRREEN. B0, B2, AAHE. EERTE, BRENSEA
RIERZRE, EWEAR. FTAERZAMRM, X RBUREHL AR 2 5 53
BRIEENS>ZR0E, WHEEFEMREE, SRkl Grird. B e
BRAWENZR. FHHHEES. XREFEE —EHNXEER, HIEERES
BEXE. BES RSN TERKERE, AERERBETRT —erEE. X
KRR X RIFER D> Z R ERRE .

A L) 2 B W E BT AP AN HE. BRNZEENREES BN E
MR L, XREES NS HWRETIRPARE EBEN. RIEES KA
AMRIFES WAHESHWREIIRMAKRS E BN, —HERFRERNERE. Ko
RITEMABRZ VR ESMRIFEEITHR, BAEERE CHRE. fililn, #E
WS, SE5MANEERZREFBESHEER. MMNRXZIIABFEST%HER,
B ZRFFHERIFEE R . XU B E N IRIEEE 2 AT AR I 5 BRI R
NE&EEERFTEFEMABENE LA, POERFEE BN RASER.

3 mIEESTTARBREEE
EE NN, WIFEESHTUSRAEANAER. B—NBEREEMER, FEQ

132



IRHE R FB. BERRE

FERPEE S AR, SR RESER, RFEERL. XNMERE—Y)
BIARMEM. BRTAZHREIEES T ABETEZRER. BNMERERT
IRIEIEEEAR R, EEREEENAERMERNEISE, TTRREEE
MRS M5 RE U RRERIRT EM. BTRRIEERE. £%E3)
NEPEMZRE— T EEEERIETHELIA A OO RE, EEAC T
WIEHAT. B, WRIEFEER] REARALEEER I NRE, Mars
BAIREE . XAEERAEE — e RIEARE, EREENR IR G
Bet, fRIBHORE. AT R, EMIEERBIRBEREENT, RRIAN—E
HIEAFE . 5 R EERFIEIERMS . RIS E TR RS, N
TRWEE TR 3R BA R YL, AATIRLZFI A6 2 A T8 18 SR SRARE TR B A S 1% 4R 1
BSh. AT REEE. EENAIMRIIIER, KiFEEEEE e BEEBIRIFE
ERANEZEAINERZTTR BEREMESIER. XERXBPRERMRES
BHIRIMER . RIRFEERERBRIBT . MRS RIS HT 7 Re s 3 B
TRIFE BRI E S IR R E AR RIEF /M, AR
HIOAIRFDL RS . B=NERENERFIEEENTEMPENVI, BEEREE
BEANTAB RS HERRGERER, RRFEEITH KRR E. ZREE
TR RANREBHMIFEEIT, EEEBRNAEST AL LEAE S, R
ST, HEZEPESHENAS. WRARRITHES TN —FF
Bt fEIRIESCAREN—FER, BT TEE A RS RIRR A 2B K SR
MAA, MEEXRFMET, FRESZE, HESTERIIEE.

R=ARRE A RS BN TIRMARMHERE. B, RSS2 Erm
TERIRWFTE TR RIE . IR ST RERT SUREEAE, ORI 5 BT RERImT S U
RIRFIEE I AR R B. B2, RIFEFEAZRKESTR. ErdE
HIZhABT I MEN TREMETIRERT LA R AR 1515 2 AT 5T P B AT A LA
FRER T o
A, IRFFRIESTHERE

BEE il B R ARG E BR AL, 7RSS TERM+AHAR, IRIEEME. WRif
B3 RIERETFNSHEATFEST LM B, REEESOT RN RN —
MERERNF AR . EFRUERROFTAFE LTI THRMZEREE
Rt

BrRERE L. EENIEELERANTIAERY, HEBEFH REY
BETRTS. PRTELR. IPIEEMTSERBOMEGRIIE T AT TR, 72 B AT B+
AR, REERIEALFI A EEM T RV FESI S EAEAREEE4E B K.
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XP RS EAR R E R 2 F A S RAE R R PTX PSS B AR A FURE
NI E IR SRR, FTEMNR AR —REEIREHSESERR
SVTHRIFETE T . o, RIFESINE MR EAELT . (RIEEFANF, ¥EFHBRZX
RABRAEE BRI ER A TIRIETE, 5Bl LR BAR B SR A
BRIERIR RIEES). FR, kRS EEs Al WE. klrE
bR FIRT, AE EMRBANAZEREELE. ERH%. AAEF%E.
HENEF %, AHEEEBE MR E AR K RENA.

HANENRM. AENSIBIFTEKRE, REHESTBRABTREZ, B
EFZERIE S RERRRS . IEEERASBEMIIRETENR. EHUN,
STRRBERIEIE AT R ER LR, IUEMTEIEE. FEEREERME, PEE
Jielis B AN EIE S B K N ZR TR . Blln, BEEER “—H—B” RN
Wi, —T BRI IR S S BRI . X “—— B W H
MR ESE . RFEs). DURIRIEEEX B R R Kl B B g8 T i
BRI REZ —.

PAIER R . BEMBRFEEITRATA, BHARBBRMEIEEMTE
BATA. BANERBEEESTREERZAATGEE T %Y R, SXARE
BEEL SPUEERERD . FHik, EERBEVNEAREIUERBIEENHR, &
HRFHEFIOEMIE S HIFE. DUEMRERFERREES BN TR, B8
IEMMBIIRE SR . REERS THR T ALWFEEZE, 7 6eE T
PUE S HAREMRIETEERNX L R, A KRS E N FEIEERE. BRTIE
B REALCASY, TERFIERRIER T E S SR, PARTRIAE R B E AR IR
ANVIEE W iR B RIE BB AL . (B84 4 THE M- R R AL X B4R, e I il
BN &I T MG . RS Bkl ] F 8 3l T & o 5 7 4
AR E AT RN RIS R SRR 5 — Mkl e
BRI R XX R TE b 0 il kT B A EERNE N SREENEH
RYL (2017) HAIH Trip Advisor ZERIHICIXFPFHARITRL, 47 TN B ER
I RER, T —NFk. FIRHRRNSRIEE R EA A 5 2 6 el iR 45
flEEERL BT, DAARSE AR &5 B AE 1B 0 A R ARRAE Bt AR 55 SR B B M PE A

MASS5EZ M. RIERTEESTTRMNEZRI TSR . HRANEPE
HERWEIE S KRN, TERAREESHEWNITIR, FEFE _HMAN
Bt BAREBEMTR. XRFBEFLZHIESHEE. REEs. AR¥
#. HLEHERFRIEEE, TFREFTMNEIE, UES%E. BER B8
R ERKIFRIFT, MAEE TN RN E R RLER, NRIEER
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WANRRBREML. TENRCETHORIEEE . AREETHA RIS E
AT BTSRRI BTN R, AT (20160 AR, WEBMER
(2016) %5 . [FIAY 2 2 BHBE TR I 1515 ST 70 BRR VT DL 18 5 S 4
o NETFHRREERE KB,
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